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® Moze dodi do oStecenja monitora ako se postavi preblizu izvora topline. Imajte na umu
lokaciju radijatora, kuhala, otvorene vatre i sl.

® Nemoijte pokrivati utore i otvore na straznjoj ili gornjoj strani kuéista jer je monitoru potrebna
ventilacija. Monitor se mora nalaziti u dobro provjetravanoj prostoriji kako ne bi do$lo do
njegova pregrijavanja.

® Nemojte omoguditi doticaj ostrih predmeta, poput nozeva, pera ili olovci s ekranom. Ako
takvi predmeti dotaknu ekran, LCD monitor ¢e biti trajno izgreban.

® Prilikom ¢is¢enja monitora odvojite ga od elektriéne uti¢nice kako biste izbjegli opasnost od
elektricnog udara. Vanjski dio monitora Cistite krpom koja ne otpusta dlacice. Krpa koja je
lagano natopljena blagom otopinom deterdzenta ¢e ukloniti i najtvrdokornije mrlje.
Tekucine drzite dalje od zaslona, uklju€ujuéi i sprejeve. Nemojte prskati sprejom izravno —
najbolje je lagano poprskati krpu i njome brisati. Ako tekuéina dospije u monitor to moze
izazvati elektri¢ni udar i/ili oStecenje uredaja.

®  Ako naidete na problem, molimo vas da prvo provjerite odjeljak "RjeSavanje problema".
Ako to ne rijeSi vas problem, nemojte sami pokuSavati popraviti svoj monitor, otvaranje ili
skidanje poklopaca moZe dovesti do ozljede ili pogibije uslijed elektri¢nog udara, pored
ostalih opasnosti. Molimo vas kontaktirajte kvalificiranog inzinjera ako utvrdite da odjeljak o
rieSavanja problema ne pomaze.

Podaci za recikliranje

Mi u Acer Incorporated. vodimo brigu o nasoj strategiji zastite okoli$a i ¢vrsto vjerujemo
da éemo imati bolju i zdraviju zemlju ako pravilno postupamo i recikliramo proizvode na kraju
svog zivotnog vijeka.

Ovi proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati dekomponirati i reintegrirati u
posve nove tvorevine. S druge strane drugi materijali se mogu klasificirati kao opasni i otrovni
sastojci. Snazno vas poti¢emo da potrazite informacije o recikliranju ovog proizvoda.

Worldwide:http://global.acer.com/about/sustainability.htm
SAD :http://www.ciwmb.ca.gov/electronics/act2003/Recovery/Approved/
Azija : http://recycle.epa.gov.tw/public/public4 2.htm
Europa : EL-Kretsen: http://www.el-kretsen.se/
EL-retur: http://www.elretur.no/
SWICO: http://swico.one.webbuild.ch/

POSEBNE NAPOMENE O MONITORIMA

Ove pojave su normalne kod monitora i ne predstavljaju problem.

NAPOMENE

e Zbog prirode fluorescentnog svjetla, ekran bi za vrijeme koriStenja mogao treperiti. Iskljucite i
ponovno ukljuite sklopku za napajanje da vidite je li nestalo treperenje.

e MozZda ¢e na ekranu biti zona s malo neujednalenim intenzitetom osvjetljenja, ovisno o
rasporedu na vasoj radnoj povrsini.

e LCD ekranima 99,99% ili viSe aktivnih piksela. Moguce je postojanje 0,01% defektnih zona gdje
nema piksela ili su pikseli neprekidno ukljuceni.

e Zbog prirode LCD ekrana, nakon promjene slike moguc je prikaz zaostale slike ako je ista slika
bila prikazana nekoliko sati. U tom slu¢aju oporavljanje ekrana se vrsi polako promjenom slike ili
isklju¢enjem napajanja u trajanju od nekoliko sati.



Sadrzaj pakiranja

LCD monitor Napojni kabel Audio kabel VGA kabel

(dodatno)

DVI kabel Korisni¢ki priruénik (CD) Vodi¢ za brzi
pocetak rada

(dodatno)

Quick start ¢ Quick Start Guide

Upute za instalaciju
Sklapanje monitora

1. Postavite monitor na vrh stalka. 2. Povezite stalak s vratom monitora duZ traénice.

Odvajanje monitora
Ako morate opet zapakirati monitor, molimo vas da razdvojite monitor i bazu i vratite ih u kartonsku
ambalaZu. Za odvajanje monitora:
1. lzvucite kabel AC napajanja kako biste bili sigurni da je napajanje isklju¢eno.
2. Povucite 4 kuke na donjoj strani baze i drzaca.
3. Razdvojite monitor i bazu i postavite ih u kartonsku ambalazu.

WVaino

Prvo pronadite &istu i ravnu povrsSinu na koju ¢ete odloZiti monitor nakon skidanja sa stalka.
Radi zastite monitora postavite ispod njega €istu i suhu krpu. Lagano povucite monitor prema gore i skinite
ga s nosaca.



Podesavanje kuta gledanja
Kut gledanja monitora se moze podesiti u opsegu od -5°~15°.

Podesavanje kuta gledanja (Samo AL2023W h/AL2023W r)

Vas monitor karakterizira multi podesivi stalak koji omoguéava pomicanje u vertikalnom smjeru od 80 mm, 25
stupnjeva naprijed/natrag (podesavanje nagiba), 60 stupnjeva horizontalnog kuta (zaokretanje). Da biste izvrsili
podeSavanje, uhvatite monitor s dvije ruke na lijevoj i na desnoj strani kucista i pomaknite ga u Zeljeni polozaj.

20°
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Pomaknite blokadu udesno iz okvira za drZzanje zaslona kako je prikazano na slici i zatim podesite visinu. Imajte
na umu da ¢e nakon izvla¢enja blokade za podizanje zaslona udesno sprijeciti podizanje gornjeg dijela zaslona.



Podesavanje rotacije (Samo AL2023W r):

—_

Prije podeSavanja visine, pobrinite se da izvuCete zatik koji je prikazan na sl. 1.
Da biste okrenuli ekran, postavite ga u najvisi polozZaj, kao na sl. 2.

Lijevu i desnu stranu ekrana drzite s dvije ruke i zatim ga okrenite za 90 stupnjeva u smjeru kazaljke na satu
kao na sl. 3.

Kad zaokretanje bude zavr§eno, podesite visinu tako da odgovara vasem polozaju, kao na sl. 4.

Da ga vratite u pocCetni polozaj, okrenite ga za 90 stupnjeva u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, kao na
sl. 5.

Kad zaokretanje bude zavrSeno, podesite visinu tako da odgovara vasem poloZaju, kao na sl. 6.
90°
eagr K
=
H L— L7 - I

(1) 2.) (3.)

gE's e%sv
4. (5.) (6.)

+ Kako biste iskoristili Zaokretnu funkciju, morat ¢ete instalirati dobiveni Zaokretni softver.

© Prikaz portreta, Inc. Sva prava su zadrzana.

NAPOMENE
. Ne dodirujte LCD ekran dok vrsite promjenu kuta. Time mozete slomiti ili oStetiti LCD ekran.
. Potrebna je velika paznja da prilikom promjene kuta ne zahvatite svoje prste ili Sake.



Spajanje uredaja

W Oprez: Pobrinite se da monitor i ostali uredaji budu odvojeni od elektricnog napajanja.

AC
&
— AC
4)—
(5 Audio (Optional)
Power Switch AC @GA
DVI-D
(Optional) J/

Kabel napajanja

Spojite monitor s kablom napajanja koji zatim morate utaknuti u pravilno
uzemljenu zidnu uti¢nicu.

VGA kabel Spojite signalni kabel na VGA ulaznu uti€nicu monitora i spojite signalni kabel
na VGA izlaznu uti¢nicu graficke kartice racunala. Zatim pritegnite ru¢ne vijke
na konektoru.

3 DVI-D kabel Spojite signalni kabel na DVI-D ulaznu uti¢nicu monitora i spojite signalni kabel

(dodatno) na DVI-D izlaznu uti¢nicu grafi¢ke kartice raCunala. Zatim pritegnite ru¢ne vijke
na konektoru.

4 Audio kabel Povezite audio ulaznu uti¢nicu (AUDIO IN) LCD monitora i racunalo pomocu

(dodatno) audio kabela.

Sklopka za ukljucivanje

On / off (Uklj/IskIj)

W ! UPOZORENJE:

1. Pobrinite se da VGA karticu vaseg raCunala povezete s ispravnim kabelom.
2. Uvjerite se da oblik utikata odgovara obliku uti¢nice u koju se ukljucuje.

Takode provijerite da ni jedan od kontakata konektora nije savijen ili kako drukcije oStecen.

DVI-D

Ukljuéivanje napajanja

Prvo ukljucite napajanje monitora a zatim ukljucite napajanje racunala. Kad vidite da je LED na tipki za
ukljuc€ivanje postala zelena, znac€i da je raCunalo spremno za Kkoridtenje. Pri€ekajte 10 sekunda da se
pojavi video signal. Ako ne vidite zeleno svjetlo na gumbu za ukljucivanje ili ne vidite video signal,

provjerite spojeve.




Podesavanje postavki prikaza

0.ele]e)

< >

Vanjski regulatori

Ako je OSD aktivan, pritisnite Auto radi izlaza iz izbora na LCD-u. Ako je OSD
1 Auto neaktivan, pritisnite Auto i monitor ¢e automatski optimizirati polozaj prikaza,
fokus i sat na vaSem ekranu.

Ako je OSD aktivan, pritisnite Minus ili Plus kako biste vrsili prijelaz medu OSD
3 </> Minus / Plus | opcijama. (dodatno)

Ako je OSD neaktivan, pritisnite Minus ili Plus za podeSavanje glasnoce.

0sD

- Pritisnite da vidite OSD. Pritisnite opet da udete u odabir u OSD.
funkcije

Napajanje uklj/isklj
S d) Napajanje | Zeleno: napajanje je uklju¢eno
Narancasto: u reZimu mirovanja




Mogucénosti OSD

Pogledajte u "Vanjski regulatori" na str. 7.
Za podeSavanje postavki OSD:
1. Pritisnite gumb Menu (Izbornik) da otvorite OSD izbornik.

2. Pomoéu gumba Plus/Minus vrsite prijelaz izmedu 10 OSD funkcija (takoder i za podeSavanje razine
regulatora kad funkcija bude izabrana).

3.  Pritisnite opet Menu (Izbornik) da izaberete jednu od 10 OSD funkcija.
4. Kad dovrsite podeSavanje OSD postavki, pritisnite opet gumb Auto da izadete iz OSD.
OSD izbornik

Acer eColor Management
El O EE A

AUTO : Exit MENU : Enter

Acer eColor Management

User

il

: . Contrast (Kontrast):
| | G R B | A « L .
Ovime se podeSava odnos svijetlih i tamnih nijansi boje u relativnom

AUTO-Return MENU:Enter odnosu jedne prema drugoj da bi se postigao ugodan kontrast.
“ Brightness (Svjetlina):

Ovime se podesava svjetlina slike na ekranu.

ACM(Adaptive Contrast Management):

ACM sklopka, po zadanoj postavci je "OFF" u monitoru.

_ I

- - - Focus (Fokus):

Ovime se uklanjaju sva vodoravna izobli¢enja i sliku ¢ini ostrijom.
AUTO : Exit MENU : Enter Clock (Takt):

Ako na se na pozadini ekrana vidi i koja vertikalna pruga, ovime ¢Cete
it smanijiti njihovu veli€inu te ih u€initi manje vidljivima. Takoder se
‘ m ] 15 mijenja i horizontalna veliina ekrana.

1 Clock 50




H.Position

[[] 1 50

. V.Position
] 18

English
| Deutsch il _ Francais |
| __Espaiiol I _ltaliano |

AUTO : Exit MENU : Enter
English [ Pyccini |
| Deutsch |

[__Hollands il Suomalainen

H-Position (H-polozaij):

Ovim se podeSava horizontalni poloZaj slike.
V-Position (V-polozaj):

Ovim se podeSava vertikalni poloZaj slike.

COLOR (BOJA):

Tri su naCina podeSavanja boje:
Warm (Toplo) (Crvenkasto bijela)

Cool (Plavo-bijela)

User (Korisnik): Korisnicki definirano

Mozete podeSavati intenzitet crvene, zelene i plave boje prema
vlastitoj Zelji.

Jezici za Aziju:

Odaberite jedan od ovih jezika za OSD izbornik. Izaberite English
(Engleski), German (Njemacki), Spanish (Spanjolski), Simplified
Chinese (Jednostavni Kineski), Traditional Chinese (Tradicionalni
Kineski), French (Francuski), Italian (Talijanski) i Japanese (Japanski).

Jezici za EMEA:

Odaberite jedan od ovih jezika za OSD izbornik. Izaberite English
(Engleski), German (Njemacki), Spanish (Spanjolski), Russia (Ruski),
Nederlands (Nizozemski), French (Franscuski), Italian (Talijanski) i
Finnish (Finski).



(@]

SD SETTING (POSTAVKE OSD):

Ovime se mijenja polozaj OSD prozora na ekranu i vrijeme trajanja
ENU-Enter NJ€QOVa prikazivanja.

AUTO : Exit
H.Position
04| [ | 50
. V.Position
o L | 50
OSD Timeout
— 120

Analog Input (Analogni ulaz)
DDC/CI sklopka, po zadanoj postavci je "UKLJ" u monitoru.

DDC/CI @ ON O OFF

DVI Input (Dvojni ulaz) (dodatno)
Odaberite Analogni ili digitalni video ulaz.

Analog Input (Analogni ulaz)
Digital Input (Digitalni ulaz)

Anal
e DDC/CI sklopka, po zadanoj postavci je "UKLJ" u monitoru.

Digital

DDC/CI @ ON O OFF

Ovime se prikazuje kratki pregled na ekranu.

- INFORMATION (INFORMACIJE):

1680x1050
H:80KHz V:75Hz
Analog Input

S/N: ETLA00B001702001FF

10



- Reset (Reset):
- R'EI - Ucitavanje zadanih postavki.

AUTO : Exit MENU : Enter

Reset

. Exit (I1zlaz):
‘ | lzlaziz OSD.
AUTO : Exit MENU : Enter

Exit

Rjesavanje problema
Problemi Moguca rjesenja

LED napajanja ne e Provjerite da li je sklopka za ukljucivanje u polozaju ON.

svijetl e Uvjerite se da je kabel za napajanje spojen.
Nema slike e Provjerite da li je sklopka za uklju€ivanje u polozaju ON.
o Uvjerite se da je kabel za napajanje spojen.
e Uvijerite se dali je video kabel ¢vrsto spojen na straznjoj strani monitora i raunala.
e Pomaknite mida ili pritisnite bilo koju tipku na tipkovnici kako bi monitor izasao iz
reZzima "neaktivnosti".
Boje na slici nisu e Pogledajte "PodeSavanje boja" kako biste podesili RGB boje ili izabrali temperature
odgovarajuce boje.

Slika poskakuje ilise | ¢  Odmaknite ili iskljucite uredaj koji moze biti uzrok stvaranja smetniji.
na njoj primijete valovi |, pregledaite video kabel monitora i uvjerite se da ni jedan od kontakata nije savijen.

Polozaj ili veliCina o Pritisnite tipku select/auto i monitor ¢e automatski optimizirati polozaj slike na
slike nisu pravilni ekranu.

e Pogledajte "PodeSavanije polozaja".

W Oprez: Nemoijte pokuSavati sami popraviti monitor ili otvoriti raGunalo. Molimo vas da prepustite
sav servis kvalificiranom osoblju ako probleme niste mogli rijesiti u odjeljku "RjeSavanje
problema".



Op¢éi podaci

AL2023W
LCD ploé¢a
Zaslon 20-in¢ni TFT LCD zaslon s ravnom plo¢om i aktivnom matricom

Maksimalna razlu€ivost

Veliina piksela

Boje

Svjetlina

Odnos kontrasta

Vrijeme reakcije

Vodoravni kut gledanja

Vertikalni kut gledanja

Vanijski regulatori
Gumb za ukljucenje
Gumbi regulatora

WSXGA+ 1680x1050piksela
0,258 mm

16,7 M

300 cd/m_ (Uobicajeno)
2500:1 (Uobi¢ajeno)

5 ms (Uobicajeno)
160°(Uobicajeno)
160°(Uobicajeno)

ON / OFF (Uklj/Isklj)
Auto, <, >, MENU

OSD funkcija
Kontrast /Svjetlina Kontrast /Svjetlina
Fokus/Takt Fokus/Takt
Polozaj Polozaj
Boje Boje
Jezik Jezik
OSD postavke OSD postavke
Ulazni signal Ulazni signal
Informacije Informacije
Reset Reset
Izlaz Izlaz
Video sucelje
Video Analogni 0,7 V / Digitalni TMDS (dodatno)
Sinkro TTL (+/ -)
Audio 1.0W x 2(dodatno)
Plug & Play DDC/CI
Napajanje

Power source

Power consumption [Energy Star]

On.

Stand by

OFF

Power consumption
Max.

Stand by

OFF

Mjere i tezina

100 - 240 V 50- 60 Hz 1.5A

35.0W
2.0W
1.0W

47.0W
2.0W
1.0W

Mjere (SxVxD)
Tezina (Neto/bruto)

Mjere (SxVxD)

TeZina (Neto/bruto)

Raspored lampica

475.1 x 384.4 x 187.9 mm (sa stalkom)

45kg/6.5kg

475.1 x434.6x 229.3 mm (sa stalkom) (samo AL2023W h/AL2023W
r

5.0 kg /7.1 kg (samo AL2023W h/AL2023W r)

LAMPE(S) UNUTAR OVOG PROIZVODA SADRZE ZIVU | MORAJU SE RECIKLIRATI ILI ODLOZITI U

OTPAD

U SKLADU S LOKALNIM ILI DRZAVNIM ZAKONIMA. RADI VISE INFORMACIJA KONTAKTIRAJTE
ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE AT WWW.EIAE.ORG. ZA PODATKE O ODLAGANJU LAMPE
PROVJERA INFORMACIJA WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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